
А Цзе, выпивший полбутылки пива на одном дыхании, сразу нахмурился и спросил: "Как такое
возможно? Ты работаешь в семье Фан уже более десяти лет, и способности к ограничению
продаж у тебя тоже выдающиеся. Как семья Фан может продавать тебе более десяти
миллионов юаней в год? "

Ли Минчжу, лицо которого было покрыто пылью, а глаза были красными, с ненавистью в
голосе сказал: "Это не из-за сучки, на которой недавно женился хозяин дома! Вся семья - это
просто дух лисы. Она тяжело заболела в постели в течение двух лет после замужества. Все
дела семьи теперь в ее руках. В прошлом году она провела основательную чистку и уволила
всех наших старых работников. Трава, ублюдок

Ли Минчжу открыл еще одну бутылку пива, а затем начал подавать.

"У Фан Циндуна новая жена?"

Очевидно, Ли Минчжу был чрезвычайно голоден. Ему не хотелось отвечать на вопрос А Цзе.
Он оторвал куриную ножку и жевал ее как ветер и ветер.

А Цзе тоже немного смутился. Его хороший брат не был таким раньше. По крайней мере, он
был менеджером по продажам. Он был одет в костюмы и одежду. Развлечения в отеле были
обычным делом. В течение нескольких лет он был не в духе. А Цзе вздохнул и не забыл
попросить Мэн Рана поесть еды.

Мэн Ран тоже пользуется палочками для еды, но сердце его расчетливо: он пришел сюда за
лучшим нефритом. Хотя Мэн Ран не очень ясно представляет себе цену лучшего нефрита, он
считает, что трех миллионов юаней Лю Чжунтяня явно недостаточно. Если он хочет купить
больше нефрита, он должен играть в азартные игры.

Хотя Мэн Ран не пробудился, чтобы разбить ученика Бога Пустоты, но теперь Мэн Ран уже
обладает магической силой. Проникнуть сквозь камни на земле несложно, но Мэн Ран больше
беспокоится о том, что не встретит лучший драгоценный нефрит, который он хочет.

Помимо обустройства массива, Мэн Ран также хотел обработать несколько нефритовых
талисманов, защищающих тело, чтобы подарить их родителям и Чжан Тао для защиты их
безопасности.

В конце концов, у Мэн Рана сейчас не хватает навыков. Если произойдет какая-нибудь авария,
Мэн Ран не сможет добраться туда с первого раза. Поэтому Мэн Ран должен
усовершенствовать нефритовый талисман.

По крайней мере, четыре части массива Дхармы могут быть организованы, и с нефритовым
талисманом, по крайней мере, десять частей драгоценного нефрита необходимы.

Цена Мэн бегала, но не волновалась, Мэн бегал больше всего беспокоился о том, чтобы не
найти так много лучшего нефрита.

Через несколько минут Ли Минчжу, съевший морскую пробку, отрыгнул и открыл несколько
бутылок пива. Немного опьянев и покраснев глазами, он начал рассказывать о прошедших двух
годах.

Мэн Ран также очень заинтересованно слушал, поедая овощи.

Оказалось, что большая часть нефритового бизнеса в городе Юйсян перешла в руки семьи Фан,



которая является большой семьей. Можно сказать, что нефритовый бизнес является семейной
собственностью семьи Фан, которая живет здесь уже долгое время, история которой
насчитывает до 100 лет. Это известная семья в Цинчжоу.

Странно, но с позапрошлого года Фан Циндун, владелец семьи Фан, был серьезно болен и
прикован к постели. Он даже заявил, что оставит все имущество семьи своей новой жене.

Хотя многие члены семьи были против этого, при поддержке старшего брата Фан Циндуна -
Фан Цинчуаня, жене Фан Циндуна удалось захватить власть, а затем уволить многих
сотрудников, которые выступали против него. В то время Ли Минчжу был самым буйным и,
естественно, был уволен.

С его накопленными ресурсами клиентов Ли Минчжу, естественно, будет зарабатывать деньги,
выполняя свою собственную работу. Однако эта женщина на самом деле угрожает всем
коллекционерам нефрита и не разрешает продавать нефрит Ли Минчжу. Таким образом, Ли
Минчжу также является умной женщиной, которая не может приготовить еду без риса.

Мэн Ран покачал головой, попивая пиво. Его не интересовал спор о семейном бизнесе.

В этот момент неподалеку раздался шум.

Вслед за источником звука внезапно появилось красивое и прекрасное лицо.

Эта красивая женщина бела как снег, со стройной талией и гордой фигурой. Она - первая
красавица в Цинчжоу и глава семьи Жемчужина Фан.

Но хотя эта женщина и красива, она немного холодна и горда, как снежный лотос, цветущий
на вершине горы, из-за чего люди не решаются к ней подойти.

Увидев эту женщину, Ли Минчжу, который был пьян, разрыдался. Он бросился к женщине и
закричал: "Госпожа, как болезнь хозяина?".

Когда обедающие увидели эту сцену, все они указывали друг на друга. Было много мужчин,
которые с вожделением смотрели на гордую женскую грудь.

Мэн Ран, привыкший к феям и феям, не слишком удивился красивым женщинам. Когда она
естественно опускает голову и пьет, она слышит, как кто-то шепчет в углу:

"Я слышал, что владелец семьи Фан скоро умрет. Угадайте, кому он отдал свою
собственность?".

"Это, должно быть, его драгоценная дочь, Фанг Рубин".

"Ты ошибаешься. Я слышал информацию, что старый Фанг отдал все свое имущество новой
жене! Мало того, старик даже выдал свою дочь замуж за молодого господина семьи Линь на
смертном одре. Туту-тут, этот старик действительно жесток.

"Просто я не знаю, кому дадут родовые камни Клыков. Я слышал, что это, скорее всего,
драгоценные камни высшего сорта. Все хотят их огранить".

"Неудивительно, что я сказала, что лицо женщины было настолько холодным, что на ней
собирался ездить мужчина. Хаха..."



Чем больше они говорили, тем более отвратительными они были. Однако они не упомянули о
нескольких кусках камня предков, которые интересовали Мэн Ранлюэ. В это время из его уха
раздался печальный голос Фан Рубина: "Дядя Ли, доктор сказал, что мой отец не сможет жить
завтра..."
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